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4 rasgar mortajas, 4 profanar huesos. Extranos y mis-
teriosos obreros, iban & hacer polvo del polvo. Oid esto:
el primer espectro que despertaron, el primer rey que
arrancaron brutalmente del atatid, como se sacude a
un criado que haya dormido demasiado, el primer
esqueleto de que se apoderaron en su manto de pur-
pura para arrojarlo al pudridero, fué Luis XIV.

:Oh represalias del destino! {1693, 1793! {Siniestra
ecuacion! jAdmirad esa precision formidable! Al cabo
de un siglo para nosotros, al cabo de una hora para el
Eterno, lo que Luis X1V habia hecho en Spira a los
emperadores de Alemania, Dios se lo devolvia en San
Dionisio.

Cosa digna de notarse, ademas, el fundador de la
catedral de Spira, el més antiguo de esos viejos prin—
cipes germanos, Conrado I, antes de ser emperador
de Alemania, habia sido duque de la Francia rhenana.
Aquel duque de Francia fué ultrajado por un rey de
Francia. jCastigo! jCastigo! Si Luis X1V, en sus cam-
panas de Alemania, hubiese pasado por Otterberg,
como yo hace un mes, hubiera visto alli, come en
Spira, una admirable catedral erigida también por
Conrado II, y tal vez no hubiera sido inatil al gran
rey; pues en la puerta principal de la sombria iglesia
hubiera podido leer esta melancolica y severa adver—
tencia, que se lee todavia en la actualidad:

MemeNTO CONRADL.
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F'odos los habitantes de Mannheim se convierten en enemioo
del autor.—Heidelberg.—El autor da muchas e*«;p]imﬁcﬁ
nes sobre 51 mismo-—L.a casa del caballero de S;ln ];rrge.
—Un versiculo .de la Biblia protege mejor una casa
c)untra los incendios que 1a placa de seguros M. A. C. L.—
Pormenores poco conocidos acerca del sitio de I'Ieider;rU
por las tropas de Luis X1V.—El autor en el bosque —Fnl-i
Sl\.l(*ﬁos.‘—~ Enigma esculpido en la pared de un L'ase;'dn'm
El camino de los fil6sofos.—Sel poniente.—Pasaje gCoq.aq
crepusculares y misteriosas que comienzan.-——_l).e n@cile‘
— El_ autor en lo alto de la montana.—Espantoso l;ovn en:
trens‘to.—A\'entum sobrenatural’ de la zarza que camina
—/]Heindenloch!—Rastro de paganos ‘en todas las orilh;

del Rhin.—Algunas visiones vespertinas en aquéllos \ab
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les. —Neckarsteinach.—Los cuatro castillos-—El Schwal-

bennest.— Leyenda de Bligger la Calamidad.—EI aufor
deja estallar su profunda admiracion por los cuentos de las
buenas mujeres.—Curioso pasaje de Buchanan acercade
Mazcbeth. —Lo que el autor escribe en la puecrta del Sch-

walbennest. —Interior de la ruina.—Magnificencia que el

autor halla alli.—El pueblo sin nombre.—El auter penetra
en &l.—Interior de una gran torre.— Misterios.—Lo gue el
autor oye y ve espantoso al obscurecer.—Apresarase a
salir del pueblo sin nombre.—El Néckar en el crepusculo.
__El Pequeiio Geissberg.—Paisaje que refiere la histeria.
_ Mirando 4 las cosas y 4 las sombras.—El castillo de
Heidelberg. —Lo que era el conde palatino.— Sentido
gitelfo y faccioso de {as inseripciones del palacio de Oton-
__Enrigue.—Los electores palatinos amaban las artesy
Jas letras.—Federico el Victorioso.—El castillo de Hei-
delberg 4 vista de pajaro.— Tedos los generos de belleza
estan en él.— Vestigios de las guerras.—Lo que hacia la
alatina antes de convertirse en hombre. —El

senora p
03, para dirigir un

autor siente no haber estado alli, en 16

poco la devastacién.—El patio interior.—La fachada de

Federico IV.—La fachada de Qt6n.—Enrique.—ILa facha-
da de Luis el Barbudo.—Las columnas de Carlomagno.—
Comparacién de esas fachadas.— Tristeza.—Una observa-
cion singular.—Los reyes ¥ los dioses.—El autor se figora
illo 4 la luz del bombardeo.—De qué manera

ver el cast
peradores y los

faeron mutiladas las estatuas de los em
principes.—Estatua de Federico V.—Estatua de Luis V.
— [.a torre de Federico el Victorioso.— Palacio de Oton.—
Enrigue.—El interior.—Enumeraci6n de todos10s edificios
v de todos los palacios gue contenia el castillo de Heidel-
berg.—Las torres.—El gran tonel.—Detalles desconoci-
dos y curiosos.—Cudéntas botellas de vino caben en el gran
tonel. —En lo que se convierte alli el vino.—Los toneles
pequeiios.—Uno de los pequeios toneles vencio6 a los gra-
naderos franceses.—Lo que se vislumbra en la obscuridad.
_ PerkEeo.—Moral de todas esas sombrias historias.—Las
fantasmas y los aparecidos de Heidelberg. —Jutha.—Los
dos jueces libres.—Los misicos jorobados.— Ladama blan-
ca.—Irreverencia de la dama blanca por la firma de M.de
Cobentzel.—Los dos diablos vistos por el autor en plena
luz del dia — Detalle de las pequefias devastaciones.—Los
arquitectos.—Los invalidos.—Los ingleses.—Larejadela
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escalinata tuvo A
sus barbaros, com
; o n

plaza Real tuvo sns vandalos.— e
rn'z-Hendlda vista 4 1a Juzdela |
Iru;na de Heidelberg.—Efectos
u?ar_zs.—[’enosa impresién en 1
—incidente.—En qué

: g re ; 5 i

B e e q_'::1 epugnante fant_abma se ve obligado
rasie : incidente se ofrece de un modo Ii-
s cm}:{]:»rresa[ble.—colera de las cariatides v de las
stz a el autor.— Sale huy i 2
i LAED 2 nuyendo del patio.—
q“-; (tan las dos fach{idas‘-n-Reg'reso 4 la ciudz‘d —P 1Lia
Striptum.—Imprecaci6n contra las estufas ' o

oxr verja de la
Siniestro aspecto de la To-
ana.—Visitanocturna 4 1a
vertiginosos de los rayos
as habitaciones desiertas

Heidelberg, octubre.

Querideo :
hm;l_uudzdu Lgm‘. Preparese usted, porque estoy de
uspdor e escribirle una carta interminable \Ie'pide
ed cuatro paginas: fe guir ' -
: : : gultero dar cien, cc i
: St e como dice
Jrosma}mo. iQué le haremos! Peor para u,«;ted Y pro
cure sali i - i <
. ir lo mejor que pueda; las viejas amistades
gustan de charlar. ’
e stoy ¢n esta ciudad desde hace diez dias, querido
1120, v ali > B
: z,_f]. y no puedo salir de ella. Cuando su excursion
Ale ~ N i :
E ro.; gmama, hace doce afios, ¢vino usted 4 Heidel=
«31;;.,. obre todo, ¢se detuvo usted aqui? Porque no
se debe pas ; i -
= le p‘isa{ por Heidelberg, es preciso permanecer
7ivir en €l. No le diré’4 ! ] :
] a usted por cierto | is
o | : 0 mismo de
esa especie de falso Vers ;

§ ersalles badense 3
el : e a que llaman
o eim, insipida ciudad, cuyas calles parecen cor-

1S con escuadra en un blogue de yeso, con campa
i £t ‘ : yeso, a-
2 !‘_IU'quL‘lC, como los de Namur, no son campanarios
Sino C(;]ches muy completos. Al desembarcar dci
vapo 1 i .
¢ por :,;l Rhin, permaneci en Mannheim el tiempo
e mandar enganchar el e: i '
g r el carruaje vy salir en el :
= Sa ‘ el acto
;?. ra Heidelberg. Haga usted lo mismo si alcuna ve
viene por aqui. e
Hei : : -
e e};d{e]berg, situada y como refugiada en medio de
rhole
oles;en'la entrada del valle del Néckar. entre
¥
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dos crestas verdes, mas orgullosas que las colinasy

menos asperas que las montanas, tiene sus admira—

bles ruinas, sus dos iglesias del siglo xv, su encanta—
dora casa del 1595, con fachada roja y estatuas dora—
das, llamada posada del Caballero de San Jorge, sus
viejas torres sobre el agua, su puente, y sobre todo su
rio, su rio limpido, tranquilo y salvaje, donde se agi—
tan las truchas y abundan las leyendas, donde se le—
vantan las rocas y la ola complicada entre escollos es
una tupidisima red de torbellinos y de corrientes; en-
cantador rio-torrente donde es seguro que jamas pe-
netrard ningun vapor.,

Llevo aqui una vida ocupada, ocupada segun la
casualidad, es cierto; pero no pierdo ni un instante,
puede usted creerlo; frecuento el bosque y la biblio-
teca, que es otro bosque; y por la noche, al volver al
cuarto de mi posada, como su amigo de usted, Ben-

venuto Bellini, escribo en hojas que iran, no sé adon-
de, mis aventuras del dia. :

Questa mia vita travaghata io scrivo.

Sélo que los trabajos de Benvenuto eéran estocadas,

punaladas, evasiones del castillo de San Angelo, com-
bates con armas recién afiladas por el Rosso contra
los discipulos de Rafael, de ciudades fortificadas, co-
losos emprendidos, insolencias al Papa 6 a la duquesa
de Etampes, viajes de bohemio, con sus dos discipu—
los Pablo y Ascanio, el hotel de Nesle tomado por
asalto y vaciado por las ventanas, muebles y personas;
y luego, aqui y alli, alguna obra maestra, qualche
bell’opera, segin su propio decir, una Juno, una
Leda, un Jiupiler de plata del tamano de Francisco I,
6 un aguamanil de oro por el cual el rey de Francia
daba al cardenal de Ferrara una abadia de siete mil

escudos de renta.
Mis aventuras y mis trabajos, laborioso holgazan
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a qui 2
Sa% n::jn harto conoce usted, querido Luis, bien los
e de memoria por h idc
aberlos compa
: rtido dur
mucho tiempo conmigo; s =
YNMIgo; Son un paseo solitari
; g ; olitario e
sendero extraviado e
> ), el contemplar un ray
: rayo de sol 5
cae o IS ¢ e
[ 1eS'Ob;e el musgo, la visita de una catedral 6 dj la
sia : in li .
imbra sealgug ;éuleblo, algtn libro viejo hojeado 4 Ia
s un arbol viejo tambié 1
SOEbEA d« ar 1én, un joven ¢
sino a Gl i gedie
emerqumen dirijo preguntas, un hermoso e‘;carabi;jo
or acorazado de oro vi :
: 0 violeta, que para s 5
S 2 2, para su des—
%uelta };2 c,alldoAclelespa]das y se agita hasta que le doy
n el pie al pasar jur 4 & ¢
: 2 1to a4 él; versos d
S .‘ : _ : s de todo
iegego ‘mc,ﬁzcladus con: esas cosas; y luego meditacio—
o ,Rr"n.';ucnos de algunas horas frente 4 la Roche-More
S Cci);la;\(;,. el fhateau—Gm’Hard del Sena, el Roland—
seck in, frente 4 una rui i .
2 <] ina en la orilla de
rio, frente a lo q d i
. ue cae sobre lo qu 52, 6, 4 mi
' e pasa, 0,an
juicio, espectaculo S s
1 no. menos tierno vy
S y conmovedor,
mgg;tf I_o qlue florece sobre lo que canta, frente 2 un
otts inclinando su raci :
acimo azul r
L sobre un arroyuelo
He ahi 3 j i
e lo que f’lago, 0, mejor dicho, eso es lo que
dié_[‘ pd S, para mi, hacer es derivado fatal & inme-
(z er ser. Tal como se es, asi se hace
Aqui, i i -
s 65?0 I, en Heidelberg, en esta ciudad, en este valle
et sdeswmbros. la vida del hombre pensador es
2 tnta‘ ora. Comprendo que no me iria de este pais
estuvie g i ' (
;. ’ncs? gstcd aqui, querido Luis, si se hallasen
Snosi, y si el verano durase un poco mais
or la 0 7 i 5
St ztnana_n'a me voy, y primero (perdéneme
.u : expresion descaradamente aventurada, pero
2{& CU{"n‘p]eta mi pensamiento) paso, para hacer que
g,alutsp“;;m almuerce, por delante de la casa del Ca
er: : ) 6o
o F"O le San Jorge. Es realmente un precioso edifi-
- Figurese usted tres pisos c
SOS con ventanas estrecha
_ : : S AS
;que Tioportan un frontén triangular de gruesas \'olutasz
nr 7 abi :
olladas y abiertas en transparentes; al través de
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esos tres pisos, dos torrecillas esp_ias con pe-lrhller:{as
fantasticas, que se adelantan hacia Ia_ callg, ein dn.
toda esa fachada de greda roja, esculp_:da, cmc,ei.a‘;a,
4 veces burlona, a veces severa, y cubierta de alr(; a
abajo de arabescos, de medallones y de bustos do-
rad?j&l’iando el poeta que construjacesa casa la‘hudbi'{
concluido, escribié en letras de_oro, en Tile_d_m“ g;‘
frontispicio, este versiculo obediente y F‘B.ig](lS&;{-l .
Jehova non @dificel domum,, frusira laborant @aif
car‘g:t;a;’;rria en 1595. \;einticin_co aﬁoﬁs deSfpuéis.
en 1620, comenzd la guerra de treinta anos con a
batalla del Ment-Blanc, cerca _de Praga, y C{?‘nt;m.::
hasta la paz de Westfalia, en 1048.‘Durame ‘?Sa-l la]r;::
iliada, de la cual fué Gustavo Adolfo el ;—\un e; 5“)-
delberg se vio6 sitiada Cua‘tr() veces, tomada ?ia '1‘;:1nd;§
nada por ambos Cn)ntend}eixtes, fué bombardeac ¢
veces, éincendiadaien 1635. Al
Una sola casa se salvo del fuego, la %ie 1395. i
I.as demads, que habian sido construidas sin el Se-
fior, quemaron por los cuatro cost?dqs. Lo
Después de-la paz, el elector palatino, Jad ) ,‘\}ema:
4 quien se di6iel sobrenombre de Sa‘lomﬁm Lé;udad
nia, regreso de Inglater_ra y reconsmuy(z éu ; ‘Lm;
A Salomoén sucedié Heliogabalo, al conde flrdos\\'.t_
el conde Carlos, y luego a la rama paiatmcl\_ eb- “}_‘,
telsbach-Simmern, la rama pa‘lat}na de.]- falz-1 eumt dZI
v. finalmente, & la guerra de Treinta afios la guerrs
a 0. £ :
Pa!‘g;n?g&), un hombre, cuyo ’nom‘orle_ se u\t;iz:z iig:
en Heidelberg para dal_" m{edo a los 1?:;103;:. ,aneda,en_
niente general de los e|ércnos: del rey 1e r 5 e,n e
trd 4 saco en la ciudad palatina y la convirti
montén de escombros.
Solo sobrevivio una casa,la casa de 1595.
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Apresuraronse a edificar de nuevo 4 Heidelberg.
Cuatro anos después, en 1693 (1), volvieron los fran—
ceses; los soldados de Luis XIV violaron en Spira

-t} Con motivo de ese sitio. en que la ciudad fué tomada en doce
horas de trinchera abierta, y que ha dejado en Alemania un fatal
recuerdo que quizi diez siglos no bastardn 4 borrar, no carece de
interés transcribir agui algunos pormenores desconocidos Yy algunas
paginas cariosas tomadas de la Gaceta de los entresuelos del Louyre,
citada ya en la carta XX VIL. No hay que decir que estos extractos son
textuales, y queen cuanto 4 Ias correlaciones que pueden producic
en eldnimo del lector, el autor de este libro no ha tenido propésito
de buscarlas ni de evitarlas.

Gaceta del 28 de mayo

«El sefior de Melac, teniente general, ocupa las altiras superiores
al castillo con doce batallones y cincuenta dragones. Ha desalojado 4
los enemigos de un reducto desde donde pueden batirse [as obras de
la plaza.

»Se ha puesto una bateria de seis caficnes del otro lado del Néckar.
La trinchera debe abrirse esta tarde por el marqués de Chamilly, te-
niente general; por el lade de frente obras de tierra del arrabal, para
Ia brigada de Picardfa.»

{Del campamento frente 4 Heidelberg, 21 de mayo de 16g3.)

«Seiscientos hombres de tropas de Hesse-Cassel vinieron para
abastecer la plaza.

»El sefior de Melac los hizo atacar de la manera sigziente:

»Cien hombres del regimiento de Picardia, mandados por los de
Coste y Despie, marcharon por las vifias 4 la montafa. Les seguian
cienfo treinta del regimiento de Ja Reina Y cincuenta cabalios del
regimiento coronel-general de Melac, y de Lalande, que llevaban gra-
naderosen grupa. La segunda compaiiia de los granaderos de la Reina
se adelant por la carretera, entre la montana ¥ el rio, con un canén
i lacabeza, para atacar un parapeto que el enemigo habia hecho en
la misma carretera. Ciento cincuenta hombres del regimiento de la
Reina sostenian 4 la compaiiia de granaderos: la cabalierfa y los dra-
gones sostenian 4 toda la infanteria. Y se atacé al enemigo por todas
partes. Abandoné primero el primero ¥ el segundo parapeto. Pero se
afianzé en el Gltimo. Entonces el sefor de Melac hizo adelantar 4 los
granaderos, que atacaron al enemigo por el flanco. de modo que em-—
pezo 4 abandonar el tecreno. Se mantuvo adn algin tiempo detrds de
las cercas y en las vifias; pero la caballeria le obiigé por fin 4 huir.
Unos procararon volver 4 subir 4 la colina por entre las vifias, y los
Otros escaparon hasta el pueblo de Vebelingen, que est4 al pie de la
montaia. Sin embargo, habiendo sido reforzados por un ndmero de
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las sepulturas imperiales, y en Heidelberg las tumbas
palatinas. El mariscal de Lorges mandd incendiar la
residencia electoral; el incendio fué horrible, todo

titud de volver a la carga;

campesinos armados, se pusieron en ac
tanta viveza que les obliga-

pero los granaderos los persiguieron con
ron 4 huir después de haberles muerto mds de ciento cincuenta hom-
bres y hecho varios prisioneras. Los franceses no tuvieron en este
encuentro mis que tres hombres heridos, gue son un granadero del
regimiento de la Reina, un soldado de Picardia y otro de caballeria
del regimiento de Melac.»

Gaceta del 1.2 de junio

[os enemigos, viéndase empujados y envuel-

«2z por la manana.
al en pleno

10s por las baterias, quisieron abandonar el resto del arrab
dia. Se les hizo ir hasta a puerta de la ciudad, gte cerraron; los gra-
naderos de Picardia la echaron abajo i hachazos, v, 4 pesar de su
mortifero fuego, los empujaron hasta la puerta del castillo, que los
sitiados cerraron, dejando fuera méis de quinientos de los suyos, que
fueron muertos 6 hechos prisioneros.

»... Las tropas entraron por todas partes en la ciud
guearon, sin gue los oficiales generales pudiesen impedirlo. El cas-
tillo pidi6 capitular. El mariscal duque de Lorges no quiso otorgar
condiciones. Se rindieron 4 discrecién, y salieron el 23 denoviembre
en numero de mil ochociéntos hombres. Trescientos soldados prisio-
neros, que habian sido puestos en la iglesia grande, incendiaron los
campanarios, incendio quese propago por la ciudad, y, 4 pesar de lo
que se hizo para apagarlo, s€ quemé una gran parte de ella. Se en-
contraron cuarenta millares de palvora, muchas granadas, bombas,
doce canones fundidos y diez de hierro. También nos apoderamos
del puente de barcas que hizo el enemigo.»

«Paris, 30 de mayo de 1693. El rey sali6 de Compiégne el 2z'del
mes parair 4 dormir 4 Roye; el 23 durmid en Peronne, el 24 en €am-
bray, v el 25 en Quesney.

»El rey y la reina de la Gran Bretana vinieron aquiel 274 verd
Sus Altezas Reales, y oyeron la salve en el monasterio de las Capu-

chinas-»

ad, gue sa-

Gaceta del 6 de junio

¢... La ciudad estaba tomada, los soldados, caballeria y'los dra-
gones entraron por todas partes y comenzaron el sagueo... No fu¢
posible contener 4 los soldades por mucho que hicieran los oficiales
para impedir las consecuencias del desarden y el intendio de ja ciu-
dad, aunque habiendo sida tomada por asalto pudo'no ser hibrada de
los excesps. El marquéside Chamilly habia mandado primero poner
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Heidelberg ardi6. Cuando el torbellino de llamas v de
humo que envolvia & la ciudad se desvanecid. vidse
una casa, una sola, en pie entr S5
- ¢ aquel mon
e g 1on de ce~
Era, naturalmente, era siempre la casa de 1505
: HQ)-’, la preciosa fachada roja, damasquinada de
oro, siempre virgen, intacta y altiva, esla unica digna
de parangonarse con el castillo en aquella insignifi-

los Prisioneros y algu: OS paisanos con sus mujeres y sus ]NJOS en la
la“[CSl& ﬁl&!lde. COmo er Iuga; SEeguro Pero esos presos incendiaron
S panarios, don Se comunic e uego d 1as casas
los dos cam rios, desde de O I f = |
la ci AFral it ¢ 1bié ncendiado por casuali-
de la udad y de los bales; también fué P
dad a gun otro punto orriendose or lodo 1d )S, por muchos
A y C S€ casl p d
s Iz P
q S adoptase: T apagarlo. El sefio e eidersdor
cuidados que se para apag | I i
q m a en el S o] 3 apitular =
ue andab: Ccast » pld ] m bar;, Capiiu ¢
0, Sin e g0, Cd i - LUn capu
chino {u€ varias veces de un lado para otro, acom pﬂl!&d!) por un te-
niente coronel y un ma ristrado. Se firmé la ca pitulacior Encon-
o
- IC
trironse diez millares de P[GI 10 en barras, siete en balas cinco mi)
glanadas CEI!;,’ELiEIS‘ cien bombas y gran numero de ute 1silios. Las
tropas comenzaron des 5s 4 destruir las fortificacior = l.( ast »
) spuc ir | s de stillo

En el mismo numero

«Du Quesnoy, = de junio de 1693.
sEl 28 de! pasado mes, un correo enviado por el mariscal du
de Lolrges trajo al rey la noticia de la toma de Heidelberg. El ?u;:
rey hizo sus devociones y toc6 4 los enfermos. Su Majestad ﬁ;‘)l’;lb‘:é e!
apaie de la Luzerne para el obispado de Cahors, y al al;are de Den S
ville para el obispado de Comminges. Su Mafesufd otorgd un canI ea
cato de la Santa Capilla al sefior Boileau, de4n de la iglesia d ‘iom—
y. otro al senior Basire.» % S

«De Paris, 6 de mayo de 16g3.
E #Sic. Error; 6 de junio.) :

»El 1.° de este mies cantaron en la iglesia de Nuestra Seiiora, por
ordlen del rey, el Te Deum, en accién de gracias de Ia rea'm:c;r;npd
Heidelberg. Las compariias asistieron con las ceremonias acostu e
bradas, y }J)or la noche hubo fuegos en todas las calles.» et
: Ademdis del saquec de la ciudad, esa toma de Heidelberg tuvo un
Iug_ubn:e resultado. Al llegar al campamento de los imperiales, en
Hi_'lébrﬁ[]] el g.;ene—rﬁl Heidersdorf, que habia capitulaao con eIt ma-rrs-
[cl.;a:mrnl f-e)lrges‘ fuc:_ juzgado por un consejo de guerra y condenade 4

efte. Le decapitaron, y la misma suerte safrieron un capitin y un
teniente &4 quienes complicaron en el proceso. :

Fomo II 8
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cante aglomeracion de casas blancas que componen c.
Heidelberg de ahora, elevindose soberbiz}me_e{)ze S(_}bre
la ciudad, haciendo brillar al sol la inscripcion triun=
fal en que leo todas las mananas al pasar, que Jehova
fué el obrero y que Jehova fué el salvador. &

Es cierto, pues hay que decirlo todo, y la devocion
del renacimiento se condimentaba con fantasias paga-
nas: es cierto que el efecto de aquel grave salmo esyé
algo modificado por esa linea p.mf'ana' que el arqui-
tecto grabo encima: Praesial invicta ) enus, la cual &
su vez debe experimentar alguna contrariedad por
esta tercera leyenda que sirve de remate y corona al
frontén: Soli. Deo. Gloria.

Una vez saludada la milagrosa casa, paso el puente
v voy hacia la montana. . ‘
C Al penetro hasta el fondo, me puerdo,_ camino al
azar, sigo el sendero que se presenta, capitel tras ca—
pitel, los 4rboles, pilares de la gran catedral misterio-
sa: v, sumido en la lectura de la naturale;/.ka, como los
viejos puritanos en la meditacion de la Biblia, busco
a Dios. :
Amigo, cada uno tiene su libro, y lo mismo en LI
Evangelio que en el paisaje, la m?sma mano escr;bu?
iguales cosas. En cuanto 4 mi, pienso que todas las
faces de Jehova quieren y deben ser contempladas, y
esa idea regula y llena todos mis ensuenos desde h_ace
veinte afios; usted lo sabe, Luis, usted que me quiere
v 4 quien quiero. Pienso también que el estm,iiu. de la
naturaleza no dafia de ningin modo a la practica de
la vida, y que el espiritu que sabe ser libre ¥ él'zftldo
entre los pajaros, perfumado entre las flores, movible
v vibrador entre las olas y los arboles, alto, sereno y
apacible en las montafas, sabe también, cuando llega,
v quiza mejor que nadie, ser infeligente y elocue
entre los hombres. No soy nada, lo s¢, pero compongo
mi nada con un pedacito de todo.
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Ando asi todo el dia, sin saber donde estoy, con
los ojos muchas veces fijos en el suelo, la cabeza in-
clinada hacia el sendero, los brazos 4 la espalda, de-
jando caer las horas y recogiendo los pensamientos
cuando encuentro alguno. Me siento en esos excelen—
tes sillones cubiertos de musgo, es decir, de terciopelo
verde, que la antigua Pales cava al pie de todas las
vetustas encinas para el viajero cansado; pongo en
libertad, para festejar mi venida, como un soberano
bondadoso, todas las moscas'y todas las maripesas
yue encuentro presas en las redes que me rodean; pe-
quena amnistia obscura que, como todas las amnis—
tias, s6lo contraria a las arafas. Y luego miro correr
bajo mi trono, en el barranco, algin admirable ria—
chuelo sembrado de rocas agudas donde se frunce en
mil pliegues la tinica plateada de la nayade; 6 bien,
si el monte no tiene torrente, si el viento, las hojas v
la hierba callan, si el sitio estd en calma, si es muy
desierto, muy alejado de toda ciudad, de toda casa.
hasta de toda cabafa, hago que calle en mi mismo
todo lo que murmura sin cesar en nosotros, abro el
oido 4 las canciones de algiin joven montanés perdido
entre las ramas con su rebafio de cabras, alla, muy
lejos, encima de mi. Nada hay tan melancélico y dulee
como una tirolesa semisilvestre cantada en la sombra
por un pobre pastor invisible para la soledad que le
escucha. Algunas veces, en toda una gran montana,
s6lo se oye la voz de un nifo.

Los montaneses de estos bosques proximos 4 la
Selva Negra tienen una especie de canto clarobscuro
que encanta.

Como paseo todos los dias, empiezo a ser conocido
y aceptado en las aldeas. Los muchachos que juegan
a soldados se apartan para dejarme pasar; el carretero
del valle del Néckar me sonrie bajo su fieltro adornado
con galones de plata y franjas colgantes y de rosas
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artificiales; los campesinos me saludzin gravemente
con su gran sombrero & lo Enrique l_\} las ]ou.nes }'_
las viejas me consideran como a un viajero laﬂllll.al‘ y
me dicen: Guitag. A propbsito, aqui, mas gue en nin-
gun otro punto, me pregunto, (':ada vez que pf'.tbf) iur
un pueblo 6 por una aldea, como unas _muuhfnf a\s
tan bonitas pueden convertirse en unas yviejastan t?ab'
Dibujo aqui y alli casuchos que tienen estilo. En e?te‘
pais, devastado por las guerras tet_ldalez_a. las guerras
monarquicas y las guerras revolucionarias, las cgba-
fas estan construidas con las ruinas de los Casnllos';
esto produce extranos edificios. El otro dia encnntre‘
un caseron de campesino compuesto de este modo:
cuatro paredes de tapia, blanqueada:s; con cal, una
puerta y una ventana en la fachada; a la derecha de
la puerta, ¢l leén de Baviera coronac!(s‘ llevando el
olobo v el cetro, esculpido en alto relieve sobre una
znchallosa de gres rojo. A la izquierd_a de la ventana
otra hoja de gres rojo, gran bajo rell_e\-'c que _r_epre—
sentaba un pufo crispado sobre un tajo y medn_:.cur—
tado por un hacha. Sobre el hacha esta le_cha borra—
da: 16...; en la parte baja del tajo esta otra leci?z\: 1731;
entre ambas esta palabra: ReENOVATUM. ;\‘ada tan
misterioso ni tan siniestro como esc bajo relieve. No
se ve el hombre cuyo puiio esta alli; no se ve al
verdugo, pero si su hacha. E§a ho_rrible c:::sa_pa_;:ecs
salir de una nube. Los dos bajo r.el';e\'es. estin incrus-
tados en la pared, debajo de las viejas \'Jgagdgl t‘ec?t’).
El le6n palatino se vuelve como icritado y 1u}'}Ub€f1 s
cia aquel puio medio cortado. Ahora, ¢Jquicn ﬁ\“
alli ese leon? sQué significa ese repugnante _ba!o re jL—
ves sQue crimen hay bajo aque! suplicio? gQué sir ,g,u‘—
lar casualidad ha tenido el capricho de completar Ll.i"ld
choza con el leén rugiente yaquella mano ensangrle’n'—
tada? Una parra cargada ‘?‘E uva trepa alegrementc a
lo largo de ese sombrio enigma.
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A fuerza de mirar, he hallado algunos caracteres
grabados en lo alto del bajo relieve del puiio cortado;
y separando los pampanos y las uvas, he descifrado
la palabra Burg-Freyheit.

El mismo dia, hacia la tarde, sali de la ciudad per
el camino llamado de los Filésofos, cuyo camino va
no sé adonde, como corresponde 4 un camino de filo-
sofos, y me encontré en un valle cualquiera. Empecé
a subir 4 una escarpada colina por una de esas vere—
das antiguas, como se encuentran 4 menudo en este
pais, senderos-escaleras, empedrados. con trozos de
roca en bruto, que parecen un muro ciclépeo puesto
de plano sobre el suelo, atribuidos por los ignorantes
a los gigantes, y por los sabios 4 los romanos, es de—-
cir, siempre 4 gigantes.

La luz del dia se apagaba detras de mi en el llano
del Rhin. Era una de esas siniestras puestas de sol en
que el astro parece hundirse para siempre en la som-
bra, aplastado por nubes de granito informe, Vv na-
dando en una inmensa laguna de sangre.

Subi lentamente con esa luz.

Poco &4 poco palidecié, luego se borré. Cuando
estaba en la mitad de la subida me volvi.

Tenia 4 la vista uno de esos grandes paisajes cre—
pusculares en que las montanas se arrastran sobre el
horizonte como enormes caracoles,; de los cuales los
rios y los arroyos, palidos y vagos entre la niebla, pa-
recen ser la traza plateada.

El monte iba siendo dspero, la escalera de rocas se
extendia indefinidamente; pero los brezos y los casta—
nos se agitaban junto 4 mi con ese murmullo amistoso
y hospitalario que invita al viajero 4 continuar.

Segui, pues, mi ascension.

Al llegar 4 la cima de uno de los lados bajos del
monte, la luna, la luna llena, redonda v brillante, que
aparece de cobre en los Hlanos y de oro en las monta—




